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EN	�   If you want to purchase an additional accessory, please contact 
Philips Consumer Care Center in your country.

BG	�   Ако искате да закупите допълнителен аксесоар, моля, 
свържете се с Центъра за обслужване на потребители на Philips във 
Вашата държава.

CS	�   Chcete-li zakoupit další příslušenství, obraťte se na Středisko péče 
o zákazníky společnosti Philips ve své zemi.

ET	�   Lisatarviku ostmise soovi korral võtke ühendust oma riigi Philipsi 
klienditeeninduskeskusega.

HR	�   Ako želite kupiti dodatni dio, obratite se centru za korisničku 
podršku tvrtke Philips u svojoj državi.

HU	�   Ha további tartozékot szeretne vásárolni, vegye fel a kapcsolatot a 
helyi Philips vevőszolgálattal.

KK	�   Қосымша керек-жарақты сатып алу үшін өз еліңізде Philips сатып 
алушыларына қызмет көрсету орталығына жүгініңіз.

LT	�   Jei norite nusipirkti papildomą priedą, susisiekite su „Philips“ 
klientų aptarnavimo centru savo šalyje.

LV	�   Ja vēlaties iegādāties papildu piederumus, lūdzu, sazinieties ar 
Philips klientu apkalpošanas centru savā valstī.

PL	�   Jeśli chcesz zakupić dodatkowe akcesoria, skontaktuj się z 
lokalnym Centrum Obsługi Klienta firmy Philips.

RO	�   Dacă doreşti să achiziţionezi un accesoriu suplimentar, te rugăm 
să contactezi centrul de asistenţă pentru clienţi Philips din ţara ta.

RU	�   Если вы хотите приобрести дополнительный аксессуар, 
обратитесь в центр поддержки потребителей Philips в вашей 
стране.

SK	�   Ak chcete zakúpiť dodatočné príslušenstvo, obráťte sa na Stredisko 
starostlivosti o zákazníkov spoločnosti Philips vo svojej krajine.

SL	�   Če želite kupiti več dodatne opreme, se obrnite na Philipsov 
oddelek za pomoč uporabnikom v svoji državi.

SR	�   Ako želite da kupite dodatni deo, obratite se centru za korisničku 
podršku kompanije Philips u svojoj zemlji.

UK	�   Якщо Ви бажаєте придбати додатковий аксесуар, звертайтеся 
до Центру обслуговування клієнтів Philips у своїй країні.
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service center authorized 
by Philips, or similarly 
qualified persons to avoid 
a hazard.

•	 This appliance shall not be 
used by children. Keep the 
appliance and its cord out 
of reach of children.

•	 This appliance can be used 
by persons with reduced 
physical, sensory or mental 
capabilities or lack of 
experience and knowledge 
if they have been given 
supervision or instruction 
concerning use of the 
appliance in a safe way 
and if they understand the 
hazards involved.

•	 Never let the appliance run 
unattended.

•	 If food sticks to the wall 
of the blender jar or bowl, 
switch off the appliance 
and unplug it. Then use a 
spatula (not provided) to 
remove the food from the 
wall.

•	 Be careful when you are 
emptying the bowl, handle 
or clean the discs, the 
blade units and the juicer 
sieve.  The cutting edges 
are very sharp. 

•	 Do not touch the blades, 
especially when the 
appliance is plugged in. 
The blades are very sharp.

1	 Important
Congratulations on your purchase and 
welcome to Philips! To fully benefit 
from the support that Philips offers, 
register your product at  
www.philips.com/welcome.

Read this user manual carefully before 
you use the appliance, and save the user 
manual for future reference.

Danger
•	 Do not immerse the 

motor unit in water nor 
rinse it under the tap.

Warning
•	 Never use your fingers 

or an object to push 
ingredients into the 
feeding tube while the 
appliance is running. Only 
use the pusher.

•	 Before you connect the 
appliance to the power, 
make sure that the voltage 
indicated on the bottom of 
the appliance corresponds 
to the local power voltage.

•	 Never connect this 
appliance to a timer switch, 
to avoid a hazardous 
situation.

•	 Do not use the appliance 
if the power cord, the plug, 
protecting cover or any 
other parts are damaged 
or has visible cracks.

•	 If the power cord is 
damaged, you must have 
it replaced by Philips, a 



Obsah je uzamčen 
 

Dokončete, prosím, proces objednávky. 

Následně budete mít přístup k celému dokumentu. 

 

Proč je dokument uzamčen? Nahněvat Vás rozhodně nechceme. Jsou k tomu dva hlavní důvody: 

1) Vytvořit a udržovat obsáhlou databázi návodů stojí nejen spoustu úsilí a času, ale i finanční prostředky.  

Dělali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupením této služby obdržíte úplný návod a podpoříte provoz a 

rozvoj našich stránek. Třeba se Vám to bude ještě někdy hodit. 
 

*) Možná zpočátku ano. Ale vězte, že dotovat to dlouhodobě nelze. A rozhodně na tom nezbohatneme. 

 

2) Pak jsou tady „roboti“, kteří se přiživují na naší práci a „vysávají“ výsledky našeho úsilí pro svůj 

prospěch. Tímto krokem se jim to snažíme překazit. 

 

 

A pokud nemáte zájem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A když neuspějete, rádi Vás uvidíme! 

 


